
Учитывая способности Цзин Чэня, было нормально, что он видел некоторые проблемы. Бай
Лянь хотела положиться на это, чтобы сбежать. Но слова Ся Цзин отправили ее в пропасть...
"Ся Цзин, ты имеешь в виду, что Цзин Чэнь знает об этом, верно?" Бай Лянь на мгновение
запаниковала. Ее сердце билось так быстро, что она забыла о боли в руке. Это сообщение эхом
отдавалось в ее голове. Ее глаза, казалось, были одержимы, так как они продолжали
вращаться. Ее рот был слегка приоткрыт, и она была в панике. Ся Цзин посмотрела на Су Вань.
Она не знала, что сказать в этой ситуации. Стоит ли выставлять ее напоказ или нет - решать Су
Ван. Су Вань покачала головой. Ся Цзин поняла. "Я не это имела в виду. Если ты так думаешь,
то это твои проблемы". "Что ты имеешь в виду? Если ты свяжешься с ним, чтобы достать
противоядие, разве он не будет подозрительным?" Ся Цзин усмехнулся. "Да кем ты себя
возомнил, чтобы быть подозрительным?" "..." Ся Цзин наклонила голову и многозначительно
вздохнула. "Что, по-твоему, я должна с тобой сделать? Видя, что ты так хочешь узнать, придет
ли он искать тебя, давай сделаем так, как ты хочешь. Продолжайте оставаться здесь. Я обещаю
тебе, что как только Цзин Чэнь спросит меня о твоей ситуации, я сразу же скажу ему, что ты
здесь, и позволю ему забрать тебя". Ся Цзин насмешливо улыбнулась и отпустила его. Звонок
повесили. Бай Лянь была ошеломлена, когда услышала звуковой сигнал спереди... Она была
ошеломлена... Она призналась во всем, но не могла уйти. Она все еще должна была истекать
кровью и страдать здесь... За что? Бай Лянь в панике посмотрела на человека в маске рядом с
ней. Она стиснула зубы и сказала: "Вы можете помочь мне перезвонить? Я больше не буду
ждать. Я больше не буду ждать. Почему я жду Цзин Чена? Я могу уйти прямо сейчас!" Чем
больше Бай Лянь говорила, тем больше она злилась. Она выглядела так, словно ей было очень
больно. Ей хотелось задушить себя прямо сейчас. Она слишком сильно хотела отомстить Ся
Цзин, поэтому использовала Цзин Чена, чтобы угрожать ей. Она не ожидала такого исхода!

Су Вань все еще была сосредоточена на наблюдении за Бай Лянь. Она пришла в себя только
после того, как Ся Цзин похлопала ее по плечу. Ся Цзин в замешательстве посмотрела на
экран и спросила: "Что хорошего в ее уродливой внешности? Пойдем, пусть помучается здесь".
Су Вань поджала губы и посмотрела на рану на плече, которая кровоточила гораздо
медленнее. Она пожала плечами и сказала: "Она еще слишком легкая. Эта маленькая
травма..." Этого было недостаточно, чтобы унять ненависть в ее сердце. Су Вань поджала губы
и была немного недовольна. Если бы она занималась этим делом, Бай Лянь не смогла бы
выбраться живой. Если бы она выбралась, то первым делом нужно было бы привести ее в
чувство. Ся Цзин поняла, что она разочарована. Видя это, она улыбнулась и утешила ее: "Вань
Вань, для джентльмена месть никогда не бывает долгой. Кроме того, есть много способов
заставить Бай Лянь страдать. Зачем марать руки?" Су Вань улыбнулась и бесстрашно ответила:
"Чтобы снять мою ненависть". Несмотря ни на что, Цзин Чэнь был виноват в том, что ребенок
пропал, но и эта женщина была как-то связана с ним! Ся Цзин задумчиво кивнула и признала:
"То, что ты сказала, имеет смысл, Ван Ван, но мы можем быть организаторами закулисной
игры, верно?" Су Вань некоторое время сидела в тишине, затем отвернулась от телевизора и
кивнула. "Ты права, Сяся. Я была ослеплена ненавистью. Если бы я так поступила, я бы ничем
не отличалась от Бай Лянь". "Нет, она плохая. Она плохая в корне. У тебя есть своя суть, что
бы ты ни делала", - твердо сказала Ся Цзин, похлопав Су Ван по плечу. Бай Лянь первой
спровоцировала Су Ван и убила ее ребенка. Конфликт не должен был разгореться до такой
степени. Все это произошло по вине Бай Лянь. Су Вань, как жертве, казалось разумным
отомстить любым способом. Это было похоже на то, как если бы кто-то убил твоих родителей, и
ты рискнул совершить преступление, чтобы отомстить, и преуспел в этом, тебя бы восхваляли
во всем мире. Вместо того чтобы быть осужденным.

Все всегда было так просто и понятно, но у вас не было выбора, кроме как нести юридическую
ответственность. "Закон бессердечен", вероятно, использовался для описания подобных вещей,
а не для плохих людей. Для плохих людей это было "служить им верно".
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